BOE num. 181

Jueves 30 julio 1998

25965

De la documentacién remitida se deduce lo siguiente:

Segun se indica en el analisis medioambiental del proyecto, la actividad
se realizarda en cumplimiento de lo dispuesto en el Convenio Internacional
MARPOL 73/78, para la prevencién de la contaminaciéon marina producida
por vertidos desde buques, asi como en el Real Decreto 438/1994, de 11
de mayo, por el que se regulan las instalaciones de recepcion de estos
residuos oleosos en cumplimiento del citado Convenio Internacional.

Las instalaciones van a tratar exclusivamente residuos y agua de lastre
contaminada con petréleo crudo y productos petroliferos procedentes de
los buques que atracan en los muelles Torre Arenillas y Reina Sofia.

En el muelle Torre Arenillas, la mezcla de agua oleosa y residuo de
hidrocarburos de deslastre se descarga a través de tuberia hasta un depo-
sito de recepcion con una capacidad de 12.917 metros cubicos. En este
deposito tiene lugar una separacion primaria, quedando en la superficie
una capa de productos petroliferos que son recogidos y enviados a un
deposito de acumulacion con una capacidad de 80 metros cubicos. El agua
que queda en la parte inferior del depésito se envia a dos separadores de
aceites y grasas libres de forma paralelepipédica, de 21,65 x 3,00 x 1,60
metros, donde la capa superficial es también recogida y enviada al depésito
de acumulaciéon. Las instalaciones de deslastre ocupan un area de 10.265
metros cuadrados. Las aguas depuradas en los separadores son enviadas
a la ria, previo paso por un oleémetro en continuo, cuyo punto de alarma
esta ajustado para impedir el envio, si el contenido en aceites es superior
al limite de vertido establecido, 15 miligramos/litro. En caso de alarma,
el circuito bombea las aguas hacia la Planta de Tratamiento de Efluentes,
ya existente, de la Refineria. Si el contenido es inferior a 15 miligramos/li-
tro, las aguas se envian al mar. Los hidrocarburos contenidos en el depésito
de acumulacién se envian por tuberia a la Refineria, donde son recibidos
para su reproceso en la unidad de crudo.

En el muelle Reina Sofia, el agua descargada por tuberia es enviada
a un depoésito de recepciéon con una capacidad de 4.000 metros cibicos
y, al igual que en el muelle Torre Arenillas, el hidrocarburo separado
por diferencia de densidad es extraido y enviado a un depésito de acu-
mulacion, en este caso con una capacidad de 63 metros cibicos. Las ins-
talaciones de deslastre ocupan un area de 16.000 metros cuadrados. Las
aguas que quedan en la parte inferior del depésito de recepcion se conducen
directamente a la ya mencionada Planta de Tratamiento de Efluentes de
la Refineria, para su depuraciéon. Los hidrocarburos contenidos en el depé-
sito de acumulacion se envian por tuberia a la Refineria, para su reproceso
en la unidad de crudo.

En todo momento se cumplira con las prescripciones de caracter general
contempladas en las normas legales siguientes:

Real Decreto 258/1989, de 10 de mayo, por el que se establece la nor-
mativa general sobre vertidos de sustancias peligrosas desde tierra al mar.

Orden del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo de 31 de octubre
de 1989, por la que se establecen normas de emision, objetivos de calidad,
métodos de medida de referencia y procedimientos de control de deter-
minadas sustancias peligrosas contenidas en los vertidos desde tierra al
mar, dictada en cumplimiento de lo establecido en el Decreto antes citado.

Orden del Ministerio de Obras Publicas y Transportes de 28 de octubre
de 1992, por la que se amplia el ambito de aplicaciéon de la Orden de 31
de octubre de 1989.

Ley 27/1992, de Puertos del Estado y de la Marina Mercante.

Real Decreto 438/1994, de 11 de marzo, que regula las instalaciones
de recepcion de residuos procedentes de buques.

Decreto 14/1996, de 16 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de la Calidad de las Aguas Litorales (Consejeria de Medio Ambiente, Junta
de Andalucia).

Ademas se cumplird con las prescripciones técnicas especificas que
impone el pliego de condiciones particulares y prescripciones, establecido
en la autorizacion de vertido, segun las siguientes Resoluciones:

Resolucion de la Direccion General de Proteccion Ambiental de la Con-
sejeria de Medio Ambiente de la Junta de Andalucia de 16 de enero de 1996,
por la que se otorga a la empresa «Ertoil, Sociedad Andénima», la auto-
rizacion de vertido de aguas residuales industriales al litoral de Huelva.

Resolucion de la Direccion General de Proteccion Ambiental de la Con-
sejeria de Medio Ambiente de la Junta de Andalucia de 16 de diciembre
de 1996, por la que se modifica la autorizacion de vertido.

Que determinan las siguientes condiciones:
Punto de vertido en el deslastre de Torre Arenillas:

Caudal autorizado: 60.000 metros ctubicos/afo.
Como medida de autocontrol: Muestra continua con el oleémetro siem-
pre que exista vertido.

Limites de vertido:

Media mensual: 5 miligramos/litro de hidrocarburos.
Valor puntual: 15 miligramos/litro de hidrocarburos.

Punto de vertido de la Planta de Tratamiento de Efluentes de la Refi-
neria. Vertido de procesos:

Caudal autorizado: 1.752.000 metros cubicos/afno.
Como medida de autocontrol: Muestra representativa diaria propor-
cional al caudal de vertido de este efluente.

Limites de vertido antes de su conexién al colector Nuevo Puerto:
pH: 5,5-9,5:
Media mensual:

80 miligramos/litro de sélidos en suspension.

360 miligramos/litro demanda quimica de oxigeno.
20 miligramos/litro aceites y grasas.

1 miligramo/litro fenoles.

60 miligramos NH,4/litro amoniaco.

Media diaria:

400 miligramos/litro de sélidos en suspension.

600 miligramos/litro demanda quimica de oxigeno.
40 miligramos/litro aceites y grasas.

15 miligramos/litro fenoles.

80 miligramos NH,/litro amoniaco.

Valor puntual:

500 miligramos/litro de sélidos en suspension.

750 miligramos/litro demanda quimica de oxigeno.
75 miligramos/litro aceites y grasas.

15 miligramos/litro fenoles.

100 miligramos NHy/litro amoniaco.

Analizado el expediente y visto que el tratamiento que del residuo
oleoso se hace es exclusivamente fisico, y que las condiciones en que las
operaciones se realizan son suficientes para que no se prevean potenciales
efectos significativos sobre el medio ambiente, la Direccién General de
Calidad y Evaluacion Ambiental resuelve excluir del procedimiento reglado
de evaluacion de impacto ambiental el proyecto de «Instalaciones de recep-
cion MARPOL de los muelles de Torre Arenillas y Reina Sofia, en la “Re-
fineria La Rabida”». Puerto de Huelva.

Madrid, 19 de junio de 1998.—La Directora general, Dolores Carrillo
Dorado.

18438 RESOLUCION de 7 de julio de 1998, de la Direccion General
de Calidad y Evaluacion Ambiental, por la que se decide
no someter a procedimiento reglado de evaluacion de
impacto ambiental seis proyectos de extraccion de dridos
en el rio Tiétar.

El Real Decreto legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacion
de Impacto Ambiental, y su Reglamento de ejecucion, aprobado por Real
Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacion de for-
mular declaracion de impacto ambiental, con caracter previo a la resoluciéon
administrativa que se adopte para la realizacion o, en su caso, autorizacién
de la obra, instalacion o actividad, de las comprendidas en los anexos
de las citadas disposiciones.

En el apartado 12 del anexo II de dicho Real Decreto, se sehalan las
caracteristicas que deben de cumplir las extracciones de hulla, lignito u
otros minerales para que sean obligatoriamente sometidos a procedimiento
reglado de evaluacion de impacto ambiental.

Con fecha 12 de septiembre de 1997, el Servicio de la zona 3.* de
la Confederacion Hidrografica del Tajo remiti6, a la Direccion General
de Calidad y Evaluacion Ambiental, escrito relativo a cinco extracciones
de aridos en zona de dominio publico del rio Tiétar, adjuntando para
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cada proyecto peticion de los promotores para que, al amparo de los dic-
tamenes ambientales emitidos por la Direcciéon General de Medio Ambiente
de la Junta de Extremadura, se procediera a la exclusion del procedimiento
reglado de evaluacion de impacto ambiental los proyectos que a conti-
nuacion se detallan:

Volumen
Término municipal Empresa promotora emaociérlsolicitado
mR
Malpartida de Plasencia ....|«Tietar Bazagona, Aridos» ...... 59.890
Majadas del Tiétar y Jaraiz
delaVera ................... «Horpecasa» .................ouuet 25.879
Majadas del Tiétar y Jaraiz
delaVera ................... Emilio Canadas Nufiez ......... 96.613 (1)
Malpartida de Plasencia ....|«Tiétar Bazagona, Aridos y
Transportes, Sociedad Limi-
tadar ... 143.700 (1)
Majadas del Tiétar ........... «Disafer, Sociedad Limitada» .. 21.688

(1) No adjunta dictamen ambiental de la Junta de Extremadura.

Con fecha 18 de febrero de 1998, tuvo entrada en esta Direccién General
un sexto expediente, también acompanado del correspondiente dictamen
ambiental favorable emitido por la Junta de Extremadura, para la extrac-
cion de 27.133 metros cibicos de aridos, en el cauce del rio Tiétar (término
municipal de Jaraiz de la Vera), promovido por la empresa «Marco Antonio,
Sociedad Limitadan».

Considerando que:

1. Las extracciones proyectadas afectaran inicamente a yacimientos
de arenas, formados por el arrastre de materiales que constituyen depésitos
en la zona central del cauce del rio Tiétar y provocan su ensanchamiento,
derivando las aguas fuera de su cauce natural con invasiéon de terrenos
colindantes, erosion de margenes y afeccion a fincas privadas.

2. El problema generado por estos depdsitos se incrementé con las
lluvias torrenciales del pasado otono, con formaciéon de nuevos bancos
de arenas que, ademds de acentuar los procesos erosivos, suponen un
grave riesgo de aterramiento a desagilies naturales y reduccion de la «uz»
itil en puentes y otras estructuras,

Esta Direccion General, dada la urgencia para la resolucion del pro-
blema generado y ante la posibilidad de que puedan producirse episodios
climatolégicos adversos y nuevas lluvias de caracter torrencial, resuelve:

No someter a procedimiento reglado de evaluacién de impacto ambiental
los seis proyectos de explotacion citados, debiendo cumplirse lo siguiente:

Las extracciones se realizaran comenzando en su punto mas bajo y
avanzando hacia el area superior, dejando la zona con un perfil regular,
sin creacion de pozas.

Se extraerd, tinicamente, el material depositado por el rio Tiétar este
invierno, no permitiéndose la extraccion en sus margenes.

3. Las extracciones no podran afectar a islas o isletas naturales o
provistas de vegetacion arbérea o arbustiva, a excepcion de aquellas que
ocupen mas de un tercio del cauce natural del rio o a aquellas en las
que la vegetacion se encuentre seca, o en un estado fitosanitario tal que
pueda entorpecer el cauce.

4. En las margenes del rio se impedira cualquier afeccion a la vege-
tacion riberena. En el caso de ser necesario la apertura de pasos para
la maquinaria, o saca de material, se repondra la vegetacion talada con
ejemplares procedentes de vivero de la misma especie, una vez finalizada
la explotacion.

5. Los aceites y demas residuos liquidos y sélidos, procedentes del
mantenimiento de la maquinaria, se retiraran de la zona de dominio publico
y se entregaran, para su tratamiento, a una empresa autorizada.

6. Se impedira el acopio de materiales, asi como cualquier instalacion
para su tratamiento, dentro de la zona de policia por la Ley de Aguas.

7. Semestralmente el promotor remitirda informe a esta Direccién
General sobre el transcurso de las labores de explotacion. Dicho informe
debera contar con la aprobacién de la Confederacion Hidrografica del
Tajo, que certificara su veracidad.

Igualmente se emitird un informe especial cuando se presenten cir-
cunstancias o sucesos excepcionales, que impliquen deterioros ambientales
o situaciones de riesgo.

En ambos casos, la Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambien-
tal emitira un escrito en el que muestre su conformidad con el desarrollo

de la actuacion, o establezca modificaciones de las actuaciones previstas,
en razon de una mejor consecucion de los objetivos de la presente Reso-
lucion.

Madrid, 7 de julio de 1998.— La Directora general, Dolores Carrillo
Dorado.

BANCO DE ESPANA

18439 RESOLUCION de 29 de jutio de 1998, del Banco de Espaia,
por la que se hacen piublicos los cambios de divisas corres-
pondientes al dia 29 de julio de 1998, que el Banco de
Espania aplicard a las operaciones ordinarias que realice
por su propia cuenta, y que tendrdn la consideracion de
cotizaciones oficiales, a efectos de la aplicacion de la nor-
mativa vigente que haga referencia a las mismas.

Cambios
Divisas
Comprador Vendedor
1dolar USA ...oiiiiiiiiiiiiiiiieeee 150,318 150,618
TECU .o 167,244 167,578
1 marco aleman ..............coovviiiiiiniiann. 84,805 84,975
1 franco francés .............cooviiiiiiiiniiin. 25,294 25,344
1 libra esterlina .... 247,137 247,631
100 liras italianas 8,595 8,613
100 francos belgas y luxemburgueses .......... 411,237 412,061
1 florin holandés ................c.covieininnt. 75,212 75,362
1 coronadanesa .............oooeiiiiiiiiiiiinn. 22,249 22,293
1 librairlandesa ..............cccvviiiiiiinnn.. 213,196 213,622
100 escudos portugueses ............c.cceeeeennen. 82,879 83,045
100 dracmas griegas ..........cvoevveiinnienneennns 50,995 51,097
1 délar canadiense ..............cooeeviiiiiiinn. 100,292 100,492
1 franco suizo ...... 101,156 101,358
100 yenes japoneses 105,835 106,047
1 COTONA SUECA ..euvnvininiiiiiiiaiiiieanne. 19,066 19,104
1 COrona NOrUEZA .......ovvvviniiniinennennnn.. 19,973 20,013
1 marco finlandés ...............c.oool 27,896 27,952
1 chelin austriaco ............ccoevvvviniinnn. 12,053 12,077
1 délar australiano ................ccceeeeeennnnn. 91,799 91,983
1 délar neozelandés .... 77,339 77,493

Madrid, 29 de julio de 1998.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.

18440 RESOLUCION de 13 de julio de 1998, del Banco de Espaia,
por la que se hace publica la anotacion de baja en el Regis-
tro de Sociedades de Tasacion.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 18 del Real Decre-
to 775/1997, de 30 de mayo, sobre el régimen juridico de homologacion
de los servicios y sociedades de tasacion, se procede a la publicacién
de la siguiente baja en el Registro de Sociedades de Tasacion:

Con fecha 9 de julio de 1998 ha sido inscrita la pérdida de la homo-
logacion para prestar servicios de tasacion y consiguiente baja, por diso-
lucion, de SESTASA, «Sociedad Estatal de Tasaciones, Sociedad Anénimav,
que mantenia el nimero de codificacion 4438.

Madrid, 13 de julio de 1998.—El Director general, Raimundo Poveda
Anadon.



